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Prefaci

La música de The General team Suite [La suite de vapor de la General] per a quartet de corda té el seu
origen en la banda sonora que vaig escriure per a la projecció del gran clàssic del cinema mut, El
maquinista de la General, dirigida i protagonitzada per Buster Keaton, un dels còmics més importants
del segle XX. La idea de transformar aquesta banda sonora en una suite per a quartet va ser de la
violinista Liz García, membre del quartet colombià Q-arte, que la va estrenar al Festival Internacional
de Cartagena.

A l’hora de compondre la música volia recrear l’ambient de les sales antigues de cinema en les quals
les projeccions de les pel·lícules mudes estaven acompanyades per un pianista o un conjunt de músics.
Encara que pràcticament tota la música per a la pel·lícula està escrita, vaig intentar conservar la
sensació d’improvisació i reacció simultània amb les imatges i les emocions que provoca l’obra mestra
en blanc i negre de Keaton.

Per crear l’atmosfera adequada he volgut donar un toc antic al llenguatge musical, gairebé naïf i
romàntic, ja que em semblava convenient per a poder plasmar l’ambient de les antigues sales de
cinema mut. Els moviments de The General Steam Suite corresponen a les seqüències de la pel·lícula,
però estan organitzats i desenvolupats segons criteris purament musicals:

El primer moviment, «Introduction: at the train station», té aroma de ragtime. El•
protagonista de la pel·lícula és Jonnie, un maquinista que té dos amors en la seva vida: el
tren de vapor «La General» i Annabelle.

El tema del segon moviment descriu el seu primer amor, la unió del protagonista a la•
seva màquina de vapor.

El breu Andante que apareix en tercer lloc és el tema del seu segon amor, Annabelle.•
El tema del quart moviment, apareix per primera vegada en la banda sonora quan Jonnie•

corre per allistar-a l’exèrcit. Al llarg de la pel·lícula aquesta música apareix en les escenes
dinàmiques i d’acció.

El cinquè moviment és el més llarg i variat i correspon a diverses seqüències. S’inicia•
amb el tema dels «dolents» (els antagònics, enemics de Jonnie) d’un caràcter
marcadament irònic, gairebé burlesc. A continuació es descriu la trobada entre Jonnie i
Annabelle, que tot seguit s’han d’enfrontar a una tempesta per acabar finalment en un breu
despertar idíl·lic acompanyat pels refilets dels ocells. Aquesta última part és ad libitum i
pot ser allargada o abreujada segons el desig dels intèrprets.

L’últim moviment de la Suite descriu la batalla entre els exèrcits del Sud i del Nord i acaba•
amb la victòria de l’exèrcit del protagonista.

Pel caràcter de la composició és possible i recomanable la utilització d’algun element d’escenificació
a la conveniència i voluntat dels intèrprets. Així mateix, en l’últim moviment «Battle» la secció entre els
cc. 325-332 pot ser repetida diverses vegades segons el desig dels intèrprets de fer improvisacions
sobre el tema principal. La part final pot ser cantada pel mateix quartet a capella la primera vegada i
acompanyada amb els instruments en la segona repetició. Almenys l’últim «Hei» cal cantar-lo i tocar-
lo dempeus.

Guerassim Voronkov
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Preface

The General Steam Suite began its life as a soundtrack which I composed for a screening of the classic
silent film The General with Buster Keaton, one of the most important comic actors of the 20th century.
The Colombian quartet Q-arte came up with the idea of transforming the soundtrack into a piece for
string quartet which would last around 15 minutes. The piece was first performed on 4th January 2014
at the Cartagena International Festival by the Q-arte Quartet.

In old cinemas, film screenings were accompanied by a pianist or a musical ensemble, and I really
wanted to recreate this atmosphere at the time I composed the music. I wanted to preserve a sensation
of improvisation and the simultaneous reaction of the music to the images, although almost all the
music is written down.

The film, which is set during the American Civil War, includes a love story, among many other
adventures. This is the reason why, to achieve a suitable atmosphere, I have used a romantic and naive
musical language to give an old-fashioned patina which suits the feelings and emotions of the leading
characters. The movements of The General Steam Suite correspond to the sequences of the film, but they
are organised and developed according to purely musical criteria:

The first movement, «Introduction: at the train station», has a ragtime feeling to it. The•
leading character in the film is Johnnie, a train engineer who has two loves in his life: the
locomotive The General and Annabelle. 

The theme of the second movement describes his first love, the union between the•
engineer and his steam engine.  

The brief Andante which appears in third place is the theme for his second love: Annabelle.•
The theme of the fourth movement appears for the first time in the soundtrack when•

Johnnie rushes to enlist in the Confederate Army. Throughout the film this theme is
repeated in the action sequences and dynamic scenes.

The fifth movement is the longest and most varied and corresponds to various sequences.•
It begins with the “baddies” theme (for Johnnie s enemies) which has a markedly ironic
character, almost burlesque. This segues into the meeting between Johnnie and Annabelle,
who immediately have to face a storm and finally end up in a brief yet idyllic awakening,
accompanied by birdsong.  This last part is ad lib and can be lengthened or shortened as the
musicians wish. 

The last movement of the Suite describes the battle between the Confederate and Union•
armies and ends with a Confederate victory.

Due to the nature of the composition, it is possible and recommendable to use some staging or
dramatization, if the performers are interested and would like to. Additionally, in the last movement
«Battle» the section marked  Þ  may be repeated as many times as the musicians like and is for
improvising on the main theme. The last part can be sung by the quartet itself a capella the first time
and accompanied by their instruments in the second repeat.  At least the last «Hey» should be sung and
played while standing.

Guerassim Voronkov
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Prefacio

La música de The General Steam Suite [La suite de vapor de la General] para cuarteto de cuerda tiene
su origen en la banda sonora que escribí para la proyección del gran clásico del cine mudo, El
maquinista de la General, dirigida y protagonizada por Buster Keaton, uno de los cómicos más
importantes del siglo XX. La idea de transformar esa banda sonora en una suite para cuarteto fue de
la violinista Liz García, miembro del cuarteto colombiano Q-arte, quien la estrenó en el Festival
Internacional de Cartagena. 

A la hora de componer la música quería recrear el ambiente de las salas antiguas de cine en las cuales
las proyecciones de las películas mudas estaban acompañadas por un pianista o un conjunto de
músicos. Aunque prácticamente toda la música para la película está escrita, intenté conservar la
sensación de improvisación y reacción simultánea con las imágenes y las emociones que provoca la
obra maestra en blanco y negro de Keaton.

Para crear la atmósfera adecuada he querido dar un toque antiguo al lenguaje musical, casi naif y
romántico, ya que me parecía conveniente para poder plasmar el ambiente de las antiguas salas de cine
mudo. Los movimientos de The General Steam Suite corresponden a las secuencias de la película, pero
están organizados y desarrollados según criterios puramente musicales:

El primer movimiento, «Introduction: at the train station», tiene aroma de ragtime. El•
protagonista de la película es Jonnie, un maquinista que tiene dos amores en su vida: el tren
de vapor «La General» y Annabelle. 

El tema del segundo movimiento describe su primer amor, la unión del protagonista a su•
máquina de vapor.

El breve Andante que aparece en tercer lugar es el tema de su segundo amor, Annabelle.•
El tema del cuarto movimiento, aparece por primera vez en la banda sonora cuando•

Jonnie corre para alistarse al ejército. A lo largo de la película esta música aparece en las
escenas dinámicas y de acción.

El quinto movimiento es el más largo y variado y corresponde a varias secuencias. Se•
inicia con el tema de «los malos» (los antagónicos, enemigos de Jonnie) de un carácter
marcadamente irónico, casi burlesco. A continuación se describe el encuentro entre Jonnie
y Annabelle, que acto seguido deben enfrentarse a una tormenta para acabar finalmente
en un breve despertar idílico acompañado por los trinos de los pájaros. Esta última parte
es ad libitum y puede ser alargada o abreviada según el deseo de los intérpretes.

El último movimiento de la Suite describe la batalla entre los ejércitos del Sur y del Norte•
y acaba con la victoria del ejército del protagonista.

Por el carácter de la composición es posible y recomendable la utilización de algún elemento de
escenificación a la conveniencia y voluntad de los intérpretes. Asimismo, en el último movimiento
«Battle» la sección entre los cc. 325-332 puede ser repetida varias veces según el deseo de los
intérpretes de hacer improvisaciones sobre el tema principal. La parte final puede ser cantada por el
propio cuarteto a capella la primera vez y acompañada con los instrumentos en la segunda repetición.
Al menos el último «Hei» hay que cantarlo y tocarlo de pie.

Guerassim Voronkov
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I. At the train station
Guerassim Voronkov

(1960)
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II. Steam train
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* Es pica el terra amb els talons (dreta �, esquerra 
�
). / * Tap the floor with your heels (right �, left 

�
). / * Se golpea el suelo con los tacones (derecha �, izquierda 

�
).

IV. Johnie enlist



&

&

B

?

bb

bb

bb

bb

43

43

43

43

rœF
Allegretto scherzoso

.œ œ .œ# œn .œ œ.

Œ œ# œ
Œ œ œ

œ œ œ

F
F

F

.œ œb .œn œ
œ

Œ œœn# œœ
Œ œ œ

œ œn œ

.œ œ .œ œn>o Jœ
.
‰

Œ œœn . Œ

Œ œœb . Œ

œ Œ Œ

V Behind enemy lines

˙b>

‰ . rœb œ>
‰ . Rœœn œœ>

Œ Œ œ. œ. œb . œb . œ>

f

f

f

f

*

*

*

.œ œ# .œ œn .œb œ

.œ œb .œ œn .œb œn

.œ œœn ..œœ œœ œœ

.œ œ# .œ œ œ

p

p

p

p

&

&

B

?

bb

bb

bb

bb

6

œ# Œ œ

œ# Œ œ

Œ œœn œœ

œ œ# œ

S

S

S

S

‰ jœ .œb Jœ̆

‰ jœn .œ Jœ#˘

Œ ..œœ Jœœ̆

œ .œ Jœ̆

‰ Rœ œn> Œ

Œ œ# jœ ‰

Œ œ Jœ ‰

œ> œ Jœ rœF

ƒ
Œ œ# - œn -
Œ œ- œ# -
Œ œn - œ-
.œ œ œ# .œ œn

p

p
p

Œ œ- œ-
Œ œ- œ-
Œ œ- œ-

.œ# œ .œ œn .œ œ.

Œ œ- œ-
Œ œ- œ-
Œ œb - œ-
œb .œ œn .œ œ

Œ œb - œ-
Œ œb - œ-
Œ œ- œ-
.œ œb .œb œ .œb œ.

&

&

B

?

bb

bb

bb

bb

13 Œ œœnn - œn -
Œ œ# - œn -
Œ œ- œ-

œn .œ œ .œ# œn

Œ œ# - œn -

Œ œ- œ# -

Œ œœn - œœ-

.œ œb œ .œ œb .

˙ ‰ . rœ
˙ Œ
˙̇ Œ

œ ˙

f .œ œ .œ œ .œ œ

‰ rœ .œ œ .œ œ

Œ ‰ rœ .œ œ

.œ- œ œ. œ.
f

f

f

.œ œ .œ œ œ

.œ œ .œ œ .œ œ
.œ œ .œ œ .œ œ

.œ- œ œ. œ.

.œ œ .œ œn ŏ
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* Picar amb el taló./ * Stomp with the heel of your shoe. / * Golpear con el tacón.

V. Behind enemy lines
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VI. Battle
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